IIn ENVIADO DE LA PROVIDENCIA

Schaunard y Marcelo, que

desde muy temprano habfan

puesto manos 4 la obra con
ardor, suspendieron de pronto
su trabajo.

— ; Jesucristo, qué hambre
tengo!—dijo Schaunard; y afa-

dié econ displicencia. — ¢No se

almuerza hoy aqui?

Marcelo mostrése muy sor-
prendido por la pregunta, mas
importuna gue nunca.

< Desde cuando almorzamos
dos ‘dias seguidos?—dijo.—Ayer era jueves.

Y completé su respuesta designando con su
tiento este mandamiento de la Iglesia escrito en
la pared:

l.os viernes n0 COMas carne

ni olra cosa semejante

Schaunard no encontré nada que objetar y vol-

vi6 4 su cuadro, que representaba una llanura po-
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blada por un drbol
encarnado y un dr-
bol azul que se abra-
zaban con las ra-
mas. Transparente
alusién 4 las dulzo-
ras de la amistad, y
que no dejaba 'de
ser, en realidad,
muy filoséfica.

En aquel momen-
to el portero llamé
a la puerta. Traia
una carta para Mar-
celo.

— Vale tres suel-
dos—dijo.

—cEstd usted se-
guro? — replicd el
artista.—Est4d bien,
nos los deber4 usted.

Y le dié con Ia
puerta en las nfri-
CES.

Marcelo habia to-
mado la carta y ro-
to el sello. Desde
las primeras lineas
empezd a dar saltos
de acrébata por el
taller y entond 4 gri-
to pelado la célebre
cancidn siguiente,
que representaba en
él, el apogeo del ji-
bilo:
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Eran cuatro muchachos del barrio,
Y los cuatro se hallaban enfermos;
Condujéronlos al Hospital

iMal! ;mal! jmal!

Perfectamente,—dijo Schaunard continuando:

Ii as PUSIeron €n una gran cama

bos ¢n la almohada y dos en los pies.

Ya la sabia.
Marcelo prosiguid:

Una hermana se¢ les presentd.

10htjoh! joh!

Si no te callas—dijo Schaunard, que sentia
ya sintomas de enajenacién mental—voy 4 ejecu-
tar el allegro de mi sinfonfa sobre la influencia
del azul en las artes.

Y se dirigié al piano.

Esta amenaza produjo el efecto de una gota de
agua fria en un liquido en ebullicién.

Marcelo se calmé como por encanto.

i Tomal-—dijo entregando la carta 4 su ami-
go.—Lee.

Era una invitacion 4 comer de un diputado,
protector inteligente de las bellas artes, y en par-
ticular de Marcelo, quien le habia pintado una
vista de su casa de campo.

—Es para hoy —dijo Schaunard ;—es ldstima
que este billete no sirva para dos personas. Pero
ahora recuerdo que tu diputado es ministerial; tu
no puedes, no debes aceptar; tus principios te
prohiben ir 4 comer el pan amasado con los su-
dores del pueblo.

—; Bah! dijo Marcelo—mi diputado pertenece
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al centro izquierdo; el ofro dia votd contra el
gobierno, por otra parte, debe hacerme un encar-
go, y me ha prometido lanzarme én el gran mun-
do; y ademids gquerrds creerlo? aunque estamaos
en viernes, siento una voracidad de conde Ugo-
lino, y quiero comer 4 toda costa. ¢Me entfiendes?

—Quedan aun otros obsticulos—replicé Schau-
nard, que en el fondo estaba algo celoso de la
buena fortuna de su amigo.—T1 no puedes asis-
tir 4 un convite con blusa encarnada y gorra de
déscargador de lefa.

—Iré 4 que me presten el traje Rodolfo y Co-
lline.

—; Joven insensato! ¢ Olvidas que hemos pasa-
do del veinte del mes, y gque en esta fecha los
trajes de aquellos caballeros estdn empefiados y
reempenados?

— Encontraré al menos un frac negro de aqui
4 cinco horas—insistio - Marcelo.

— Yo tardé tres semanas en encontrar uno para
la boda de mi primo; y esto que estibamos 4
principios de Enero.

__Pues bien, iré asi—contesté Marcelo pasedn-
dose 4 grandes pasos—No podra decirse que una
miserable cuestién de etiqueta me impida dar mi
primer paso en la sociedad.

—A propésito—interrumpié Schaunard, que to-
maba gusto en apesadumbrar a su amigo—g2y
las botas?

Marcelo salié en un estado de agitacién impo-
sible de describir. Al cabo de dos horas volvia 4
entrar cargado con un cuello postizo.

—_Esto es todo Io que he podido encontrar—dijo
con acento lastimero.

—No valia la pena de correr tanto por tan po-
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ca cosa—respondié Schaunard ;—aqui hay papel

con qll(‘ cortar una ('}tJ(‘f?i]a.

Pero—dijo Marcelo mesdndose los cabellos,
nosotros debemos poseer algunos efectos ;qué
diablo!

¥ emprendid una minuciosa revista por todos
los rincones de la casa.

Después de haber buscade durante una hora,
reunié un traje compuesto de lo siguiente:

Un pantalén escocés.

Un sombrero gris.

Una corbata encarnada.

Un guante que fué blanco.

Un guante negro.

—Esto puede convertirse en un par de guantes
negros, si ocurre—dijo Schaunard.—Pero cuando
estés vestido, parecerds el espectro solar. Des-
pués de todo ; cudndo se es coloristal...

Mientras tanto Marcelo se probaba las botas.

j Fatalidad! las dos eran del mismo pie.

El artista, desesperado, divisé entonces en un
rincén una bota vieja en la que metian las vejigas
vacias (1); y se apoderé de ella.

—Tan bueno es Pedro como su compafiero—
dijo irénicamente su amigo:—¢sta es puntiaguda
y la otra es roma.

—Esto no se vera cuando tengan lustre.

—; Algo es algo! ya no te falta mas que el traje
negro de rigor.

—; Oh!—exclamdé Marcelo mordiéndose los pu-
fios ;—por tener uno, daria diez afios de mi vida
y mi mano derecha j mira ti!

« emplearon tubos de plomo
er la pintura.
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En aquel momento volvieron 4 llamar 4 la puer-
ta. Marcelo abrid.

— ¢ El sefior Schaunard?—pregunt6 un foraste-
ro desde el umbral de la puerta.

—Soy yo—respondié el pintor rogandole que
enfrara.

__Caballero—dijo el desconocido, poseedor de
una de aquellas honradas fisonomias que son el
tipo del provinciano ;—mi primo me ha hablado con
elogio de su talento de usted para los retratos; y
halldindome en visperas de realizar un viaje 4 las
colonias, 4 donde voy delegado por los refinado-
res de azlicar de Nantes, desearia dejar un recuer-
do mio 4 mi familia. Este es el motivo de mi vi-
sita.

—; Oh santa Providencial...—murmurd Schau-
nard.—Marcelo, acerca una silla al sefior...

_ Blancheron—anadié el forastero;—Blanche-
ron de Nantes, delegado de la industria azucare-
ra, ex-alcalde de V..., capitdn de la guardia na-
cional, y autor de un libro sohre la cuestién de
los azicares.

—La predileccion que muestra por mi, me hcs-
ra en extremo—dijo el artista inclindndose ante
el delegado de los refinadores.— ¢ Como desea us-
ted el retrato?

— En miniatura, como éste—respondid el sefor
Blancheron sefialando un retrato al éleo; porque
lo mismo para el delegado que para muchos otros,
todo lo que no es pintura decorativa es miniatu-
ra, no hay término medio.

Aquel candor dié 4 Schaunard la medida del
talento del buen hombre con quién tenia que ha-
bérselas, y aun mds cuando este afiadié que de-
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seaba que su retrato estuviera pintado con colores
finos.

—_No empleo nunca otros — dijo Schaunard.—
:De qué tamafio quiere usted el retrato?

__Grande como éste—respondio el sefior Blan-
cheron, sefialando una tela de veinte pulgadas.—
Pero ¢cuanto puede costar?

__De cincuenta 4 sesenta francos; cincuenta sin
las manos, y sesenta con ellas.

— Diablo! Mi primo me habia hablade de trein-
ta francos.

—Seglin las estaciones — dijo el pintor; —1los
colores son mucho mds caros en determinadas
épocas.

—; Toma! ¢ Sucede, pues, como ¢on el azticar?

Exactamente.

—Vaya por los cincuenta francos—dijo el sefor
Blancheron.

_Hace usted mal; por diez francos mas ten-
dria las manos, entre las cuales colocaria su libro
sobre la cuestién azucarera, lo cual le favoreceria
mucho.

_A fe mia que tiene usted razon.

_: Pardiez!l—dijo entre si Schaunard—si con-
tintia, reviento y le hiero con uno de mis pedazos.
—;Te has fijado?—le deslizé al oido Marcelo.

—s En qué?

_Lieya traje negro.

—Comprendo y estoy al tanto de lo que pien-
sas, Déjame hacer.

—Y l;ien, sefior Schaunard—dijo el delegado—
¢ cuando empezaremos? Sera conveniente no re-
tardarlo, porque debo marchar pronto.

Vo también tengo que hacer un pequefio via-
je; salgo de Paris pasado mafiana. Asi, pues, St
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usted quiere, vamos 4 empezar en seguida. Una
buena sesién anticipard el resultado.

-Pero pronto va 4 ser de noche ¥ no se puede
pinfar con luz A!’[II?&_I.II**'(?I!O el sefior Blancheron.

—Mi estudio estd dispuesto para que se pueda
trabajar 4 todas horas., — replicé el pintor.—Si
se quiere quitar el frac y tomar Ia posicidén, va-
mos 4 empezar.

—i Quitarme el frac! ; Por qué?

—¢ No me ha dicho usted que destinaba su re-
trato 4 la familia?

—Sin duda.

Pues bien, asi debe usted estar representado
en traje de casa, de bata. Esta es la costumbre,

—Pero es que aqui no tengo bata.

—Pero la tengo yo. El caso estd previsto—dijo
Schaunard ofreciendo 4 su modelo un harapo lle-
no de manchas de pintura que de momento hizo
vacilar al honrado provinciano,

—Esta prenda es muy original—dijo.

—Muy notable —respondié el pintor.—Un visir
turco la regalé 4 Horacio Vernet y éste me la
dié 4 mi. Yo soy discipulo suyo. '

—c Usted es discipulo de Vernet?—dijo Blan-
cheron. :

~Si, sefior; y me vanaglorio de ello. i Horror!
murmuro. entre si—reniegso de mis dioses.

—Se comprende, joven-—respondid el delegado
poniéndose la bata que contaba tan noble c;ri}:mn

Cuelga el frac de este caballero en Ia ‘1))r::>
cha,—dijo Schaunard 4 su amigo con un Cxiarc-
SIVO guino.

—Oye —murmuré Marcela echdndose sobre su
presa y designando 4 Blancheron.—; Qué bueno
es! ¢ 5i pudieras quedarte con un [JCCL’-I;O?
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i Lo intentaré! pero ne se trata de esto; vis-
tete pronto y largate. Vuelve 4 las diez, yo lo
guardaré hasta aquella hora. Sobre todo, trdeme
algo en los bolsillos.

—Te fraeré una banana—dijo Marcelo esca-
pando.

Se vistié en un momento. El frac le estaba
como un guante; luego salié por la puerta falsa
del taller.

Schaunard se habia puesto 4 trabajar. Cuando
va habia cerrado la noche por completo, €l sefior
Blancheron oyé que daban las seis y acordandose
de que no habia comido, se lo manifesté al pintor.

- Yo estoy en el mismo caso; pero, por com-
placerle, esta noche no comeré. Por cierto que es-
taba convidado en una casa del arrabal de San
German—dijo Schaunard.—Pero no podemos de-
jarlo, porque esto comprometeria la semejanza.

Y continud trabajande.

Después de todo—dijo de pronto—podemos
comer sin salir de casa. Hay abajo un excelente
restaurant del que nos pueden subir cuanto que-
ramos.

Y Schaunard esperd el efecto de sus plurales.

—Soy de su misma opinién—dijo el sefior Blan-
cheron—y en desquite, espero que me hard usted
el honor de acompafnarme 4 la mesa.

Schaunard se inclind.

—Vamos—se dijo—es un buen hombre, un ver-
dadero ehviado de la Providencia.—gzQuiere us-
ted hacer la listaP—pregunté 4 su anfitrién.

Me hard usted un favor encargdndose de ese
cuidado—respondid éste cortesmente.

— Tt te arrepentirds, Nicolds—cantaba el pin-
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tor mientras bajaba las escaleras de cuatro en
cuatro.

Entré en el restaurant y se dirigié al mostrador
compilando una lista cuya lectura hizo palidecer
al Vatel de tienda.

- Burdeos 4 todo pdsto.

—¢Quién pagard?

—No seré yo probablemente—dijo Schaunard
—sino un tio mio que verd usted arriba, un buen
gastrénomo. Por lo tanto, procure distinguirse y
que nos sirvan dentro media hora, y en porce-
lana sobre todo.

A las ocho, el sefior Blancheron sentia ya la

necesidad de derramar en el seno de un amigo
sus ideas sobre la industria azucarera, y recité 4
Schaunard el libro que habia escrito.

Este le acompaifié al piano.

A las diez el sefior Blancheron y su amigo bai-
laban el galop y se tuteaban. A las once juraron
10 separarse jamas y redactaron sus testamentos
legdndose reciprocamente su fortuna.

A media noche regresé Marcelo y les encontrd
en brazos uno de otro, llorando 4 ligrima viva.
En el estudio habia ya media pulgada de agua.
Marcelo tropezd con la mesa y vié los espléndi-
dos restos del soberbio festin. Miré las botellas y
las vi6 completamente vacias.

Quiso despertar 4 Schaunard, pero éste le ame-
nazo con matarle si trataba de arrebatarle al se-
fior Blancheron, que le servia de almohada.

—i Ingrato!—dijo Marcelo sacando del bolsillo
de la levita un pufiado de avellanas.—; Y yo que
le traia de comer!




